Se protegid informacion; de acuerdo a lo dispuesto por los articulos 141, 149, 150, 153,
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SINALOA conTRATO

GOBIERNO DEL ESTADO DEOBRAPUBLICA
No. OPPU-EST-LP-PEST-VIAL-0904B-2025
SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO
DETERMINADO, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL GOBIERNO DEL ESTADO DE
SINALOA A TRAVES DE LA SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS, REPRESENTADA
POR SU TITULAR C. RAUL FRANCISCO MONTERO ZAMUDIO, A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA SECRETARIA”, Y POR LA OTRA LA PERSONA
MORAL DENOMINADA “CONSTRUCTORA CAINEK, S.A. DE C.V.” POR CONDUCTO DE
SU REPRESENTANTE LEGAL C. KENIA YUDITH CASTRO CASTRO, A QUIEN EN LO
SUBSIGUIENTE SE LE DENOMINARA “LA CONTRATISTA” DE CONFORMIDAD CON
LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

I. De “LA SECRETARIA”:

I.1. Que conforme a lo dispuesto en el articulo 1, parrafo primero, fraccion | de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, el
gobierno del estado de Sinaloa, a través de sus dependencias y entidades administrativas
facultadas por la ley para ello, puede realizar obra publica, asi como los servicios relacionados
con las mismas.

.2. Que la secretaria de Obras Publicas es una dependencia de la administracién
publica estatal de Sinaloa, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 1, 30., y 21 de la
Ley Organica de la Administracién Publica del Estado de Sinaloa.

I.3. Que a la secretaria de Obras Publicas, de acuerdo a lo previsto en los articulos 1,
parrafos primero y segundo, 15, fraccién VIII, y 23, fracciones Il y XIX del Reglamento
Organico de la Administracion Publica Estatal de Sinaloa, le corresponde realizar
directamente o a través de terceros todas las obras publicas del gobierno del estado de
Sinaloa que le sean encomendadas, conforme a los programas y presupuestos aprobados a
las dependencias y organismos de la administracion publica estatal; asi como construir,
reconstruir y conservar directamente o a través de terceros, las obras publicas en general del
Poder Ejecutivo del estado de Sinaloa, excepto las encomendadas a otras dependencias por
disposicion expresa de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas
del Estado de Sinaloa.

1.4. Que eldia 6 de agosto de 2024, el Gobernador Constitucional del estado de Sinaloa,
Dr. Rubén Rocha Moya tuvo a bien expedir el nombramiento a favor del C. Raul Francisco
Montero Zamudio con el cargo de secretario de Obras Publicas.

I.L56. Que en su caracter de secretario de Obras Publicas del gobierno del estado de
Sinaloa, el C. Raul Francisco Montero Zamudio cuenta con las facultades necesarias para
suscribir el presente contrato, en términos de lo dispuesto en los articulos 1, 2, 8, 9, parrafos
primero y ultimo, fraccion |, y 10, fracciones Il y VIl del Reglamento Interior de la Secretaria de
Obras Publicas del gobierno del estado de Sinaloa.
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GOBIERNO DEL ESTADO DE OBRA PUBLICA
No. OPPU-EST-LP-PEST-VIAL-0904B-2025
SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

I.6. Que el gobierno del estado de Sinaloa requiere los trabajos de la obra publica objeto
del presente contrato.

I.7. Que para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, se cuenta
con recursos estatales autorizados a la secretaria de Obras Publicas del gobierno del estado
de Sinaloa mediante oficio No. SAF-AIP-IED-00-0166/2025, folio No. SOP-DS-0197/2025 de
fecha 28 de enero de 2025, suscrito por el director de Programacién y Presupuesto de la
secretaria de Administracion y Finanzas del gobierno del estado de Sinaloa, Francisco
Mendoza Gonzalez con cargo al Programa 077 “Infraestructura para el Mejoramiento de la
Vialidad Urbana”, Inversién Estatal Directa.

I.8. Que el presente contrato se adjudica como resultado del fallo emitido el 7 de abril
de 2025 por el Comité de Obras del Ejecutivo Estatal de Sinaloa en el procedimiento de
contratacién de la Licitacion No. OPPU-EST-LP-024-2025 de la Convocatoria No. 007-2025,
en conformidad con lo establecido en la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas del Estado de Sinaloa, su Reglamento y demas disposiciones normativas
aplicables en la materia.

1.9. Que su Registro Federal de Contribuyentes es el No. GES-810101-517; y su
domicilio para los fines y efectos legales del presente contrato, es el ubicado en avenida
Insurgentes, s/n, primer piso de la Unidad Administrativa Palacio de Gobierno, colonia Centro
Sinaloa, ciudad de Culiacan Rosales, municipio de Culiacan, estado de Sinaloa, México.

Il. De “LA CONTRATISTA”:

II.1. Que es una sociedad legalmente constituida en cumplimiento a las leyes
mexicanas, lo cual acredita mediante Escritura Puablica No. 25,820 (veinticinco mil
ochocientos veinte), Volumen LXXXIIl (octogésimo tercero), de fecha 26 de febrero de
2016, del protocolo a cargo del Notario Publico No. 156 Lic. René Gonzalez Obeso, con
residencia y ejercicio en la ciudad de Culiacan Rosales, municipio de Culiacan, estado de
Sinaloa, México, inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de
FEDANET, Sinaloa, bajo la inscripcion del Folio Mercantil Electronico No. 85149-1, Control
Interno No. 2, con fecha de Prelacién 27 de febrero de 2016.

I.2. Que se encuentra representada legalmente en la suscripcion del presente
contrato por la C. Kenia Yudith Castro Castro, lo cual acredita mediante el instrumento
publico referido en el inciso inmediato anterior al cual nos remitimos en obvio de
repeticiones innecesarias para tenerlo aqui por reproducido como si a la letra se insertara.

I.3. Que cuenta con los siguientes registros:

a) Registro Federal de Contribuyentes: CCA160226EWA

b) Registro Patronal ante el Instituto Mexicano del Seguro Social: _
¢) Registro en el Padrén de Contratistas de la secretaria de Obras Publicas: SOP-PC-255-22
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SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

I.4. Que dispone de los recursos técnicos, financieros, humanos y materiales
necesarios para cumplir con los requerimientos objeto del presente contrato.

I.5. Que conoce debidamente lo dispuesto por la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, y su Reglamento; asi como las demas
normas y disposiciones administrativas aplicables en la materia que regulan la ejecucion
de los trabajos objeto de este contrato; el proyecto y sus especificaciones, sitio de ejecucion
de los trabajos, programa de ejecucion de trabajos, catalogo de conceptos de trabajos y
demas informacién que forma parte e integra el presente contrato a fin de considerar todos
los factores que intervendran en la realizacién de la obra, y; en general, toda la informacion
requerida para que los trabajos de que se trata se puedan llevar a cabo.

I1.L6. Manifiesta que es de nacionalidad Il y conviene que si llegase a cambiar
su nacionalidad, para todo lo relacionado con este contrato seguiria considerandose
H y se obliga a no invocar la proteccion de ningun gobierno extranjero, bajo pena

e perder en beneficio de la nacion I os derechos derivados de este contrato.

I.7. Que bajo protesta de decir verdad, a la fecha de la presente contratacioén no se
encuentra comprendida en los supuestos de prohibicién para suscribir y celebrar contratos
de obra publica y servicios relacionados con la misma previstos en los articulos 72, 101 y
102 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de
Sinaloa.

1.8. Que para los fines y efectos legales de este contrato sefiala como su domicilio
para oir y recibir notificaciones el ubicado en avenida Rafael Martinez Escobar, No. 1982,
colonia Libertad, C.P. 80180, ciudad de Culiacan Rosales, municipio de Culiacan, estado
de Sinaloa, México. (teléfono numero: 677 343 34 54) (correo electronico

Previas las declaraciones antes vertidas, las partes convienen en sujetarse al contenido de
las siguientes:

PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.- "LA SECRETARIA" encomienda a “LA
CONTRATISTA” la ejecucion de los trabajos de la obra publica denominada
“Pavimentacion en calle Batamote, de blvd. Fco. Agraz Santana a calle Bachoco, col.
Teresita, en la ciudad de Los Mochis, municipio de Ahome, estado de Sinaloa”, los
cuales se ejecutaran de acuerdo con el plan general del proyecto que corre agregado al
presente; la obra incluye los materiales y mano de obra, obligandose “LA CONTRATISTA” a
realizarla hasta su total conclusion, acatando para ello lo establecido por los diversos
ordenamientos y normas aplicables en la materia, asi como a los planos de trabajo, proyecto,
especificaciones, programa de ejecucion, presupuesto y demas documentos relativos a la
realizacion de esta obra, en relacién con las normas del lugar de ejecucién de los trabajos.
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GOBIERNO DEL ESTADO DEOBRAPUBLICA
No. OPPU-EST-LP-PEST-VIAL-0904B-2025
SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO.- "LA SECRETARIA" manifiesta que el costo de los
trabajos materia del presente contrato es por la cantidad de $2'633,378.40 (DOS MILLONES
SEISCIENTOS TREINTA Y TRES MIL TRESCIENTOS SETENTA Y OCHO PESOS 40/100
MONEDA NACIONAL); mas el 16% (dieciséis por ciento) del impuesto al valor agregado
(IVA) que representa la cantidad de $421,340.54 (CUATROCIENTOS VEINTIUN MIL
TRESCIENTOS CUARENTA PESOS 54/100 MONEDA NACIONAL); sumando un monto
total del contrato de $3’054,718.94 (TRES MILLONES CINCUENTA Y CUATRO MIL
SETECIENTOS DIECIOCHO PESOS 94/100 MONEDA NACIONAL).

Este monto sélo podra ser rebasado previo convenio modificatorio de contrato que al respecto
celebren “LA SECRETARIA” y “LA CONTRATISTA”, por lo que si “LA CONTRATISTA”
realiza trabajos por mayor valor de lo pactado, independientemente de la responsabilidad en
que incurra por la ejecucién de trabajos no autorizados, no tendra derecho a reclamar pago
alguno por ello.

TERCERA. PLAZO DE EJECUCION.- “LA CONTRATISTA” se obliga a realizar los trabajos
materia del presente contrato, en un plazo que no exceda de 92 (noventa y dos) dias
naturales.

El inicio de los trabajos sera el dia 21 del mes de abril del afno de 2025, y se concluiran
a mas tardar el dia 21 del mes de julio del afio de 2025, de conformidad con el programa
de ejecucioén pactado.

CUARTA. DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS.- La
ejecucion de la obra debera iniciarse en la fecha estipulada, y para ese efecto “LA
SECRETARIA” pondra oportunamente a disposicion de “LA CONTRATISTA” el inmueble
en que deban realizarse los trabajos. La entrega del inmueble debera constar por escrito.

El incumplimiento por parte de "LA SECRETARIA" en poner a disposicién de “LA
CONTRATISTA” el inmueble, prorrogara en igual plazo la fecha originalmente pactada para
la conclusion de la obra.

Asi también "LA SECRETARIA" pondra en su oportunidad a disposicion de “LA
CONTRATISTA” la informacién y documentos administrativos complementarios que se
requiera y sean necesarios para realizar la obra.

QUINTA. REPRESENTANTE DE “LA CONTRATISTA”.- “LA CONTRATISTA” establecera,
enviando oficio de designacién a "LA SECRETARIA" antes de la iniciacién de los trabajos,
en el sitio de realizacion de los mismos, un representante permanente con cédula profesional
de la direccion general de Profesiones de arquitecto, ingeniero o similar, quien actuara como
superintendente de construccion, el cual debera tener poder amplio y suficiente para decidir
todo lo relacionado con el cumplimiento de este contrato.

El superintendente debera tener a disposicién de "LA SECRETARIA", en el lugar de la obra
y bajo su responsabilidad, los proyectos, planos, especificaciones y bitacoras para que "LA
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SECRETARIA" pueda verificar el avance fisico, la calidad, especificaciones y calendarizaciéon
de los trabajos de la obra convenida.

Para cualquier cambio en la designacion del superintendente, “LA CONTRATISTA” contara
con un plazo de 7 (siete) dias naturales para por escrito hacerlo del conocimiento a "LA
SECRETARIA".

SEXTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.- "LA SECRETARIA" y “LA CONTRATISTA”
convienen que los trabajos realizados objeto del presente contrato se paguen mediante la
formulacién de estimaciones que abarcaran periodos maximos de 30 (treinta) dias naturales,
las cuales seran presentadas por “LA CONTRATISTA” a la residencia de obra acompafadas
de la documentacion soporte correspondiente, dentro de los (7) siete dias habiles siguientes
a la fecha de corte para la elaboracién de las mismas. Cuando las estimaciones no sean
presentadas en el término sefialado, se incorporaran en la siguiente estimacion para que "LA
SECRETARIA" inicie el tramite de su pago.

La residencia de obra dentro de los 8 (ocho) dias habiles siguientes, debera revisar y en su
caso autorizar la estimacion.

El pago se hara a “LA CONTRATISTA” a través de la secretaria de Administracion y
Finanzas del gobierno del estado de Sinaloa, elaborando los contrarrecibos correspondientes
contra la entrega de la estimacién para que le sean cubiertas.

En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, las partes tendran 5 (cinco)
dias habiles a partir del plazo sefalado para la revision, con el objeto de conciliar dichas
diferencias, y en su caso autorizar la estimacion correspondiente.

De no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberan resolverse e incluirse
en la siguiente estimacion.

En el caso de que "LA SECRETARIA" realice alglin pago en exceso, “LA CONTRATISTA”
debera reintegrar estas cantidades mas los intereses correspondientes conforme a una tasa
que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federaciéon en los casos de
prérroga para el pago de crédito fiscal. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas
en exceso y se computaran por dias calendario desde la fecha del pago y hasta la fecha en
que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de "LA SECRETARIA”.

Ni las estimaciones ni la liquidacion, aunque hayan sido pagadas, se consideraran como
aceptacion plena de los trabajos convenidos, reservandose expresamente "LA
SECRETARIA" el derecho a reclamar a “LA CONTRATISTA” por los trabajos faltantes o mal
ejecutados, o por pagos efectuados en exceso.

SEPTIMA. ANTICIPO.- Para el inicio de los trabajos, "LA SECRETARIA" a través de la
secretaria de Administracion y Finanzas del gobierno del estado de Sinaloa otorgara a “LA
CONTRATISTA” un anticipo por el 35% (treinta y cinco por ciento) del monto total del presente
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contrato, que da la cantidad de $1°069,151.63 (UN MILLON SESENTA Y NUEVE MIL
CIENTO CINCUENTA Y UN PESOS 63/100 MONEDA NACIONAL) incluyendo el 16%
(dieciséis por ciento) del impuesto al valor agregado (IVA); obligandose “LA
CONTRATISTA” a utilizarlo en la siguiente forma:

e 10% (diez por ciento) para la mano de obra; y

e 25% (veinticinco por ciento) en la adquisicion de los materiales, equipo e instalaciones
que se requieran para realizar los trabajos pactados en este contrato.

El anticipo se amortizara proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por
trabajos ejecutados y el faltante en la ultima estimacion.

En el caso de que “LA CONTRATISTA” no haya devuelto el saldo del anticipo no amortizado
en la fecha sefalada de la ultima estimacion correspondiente, “LA SECRETARIA” podra
hacer efectiva la garantia presentada.

Si “LA CONTRATISTA” utiliza el importe del anticipo concedido a fines distintos a los
estipulados en esta clausula, "LA SECRETARIA" podra optar por exigir a “LA
CONTRATISTA” su devolucién con sus accesorios, o bien optar por la rescision
administrativa de este contrato de conformidad con lo que al efecto establece en la Clausula
Décima Séptima; en este caso “LA CONTRATISTA” debera reintegrar a "LA SECRETARIA"
el saldo por amortizar en un plazo no mayor de 10 (diez) dias habiles contados a partir de la
fecha en que le sea notificada la rescision.

Si “LA CONTRATISTA” no amortiz6 el anticipo que se le otorgd en la fecha convenida por
causas que le sean imputables, pagara a "LA SECRETARIA" gastos financieros conforme a
una tasa que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos
de recargos para el pago de créditos fiscales; los gastos financieros se computaran por dias
calendario desde que se venza el plazo establecido en la presente clausula, hasta la fecha en
que se ponga la cantidad a disposicion de "LA SECRETARIA".

OCTAVA. GARANTIAS.- “LA CONTRATISTA” se obliga a constituir en la forma, términos y
procedimientos previstos en los articulos 73, 74, 75 y 76 de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, asi como en la convocatoria y
bases de la licitaciéon, y demas disposiciones legales aplicables en la materia, las siguientes
garantias:

a. El cumplimiento del contrato. “LA CONTRATISTA” presentara a "LA SECRETARIA"
dentro de los 10 (diez) dias habiles siguientes a la fecha de la suscripcion del presente
contrato, una garantia en favor de la secretaria de Administracion y Finanzas del
gobierno del estado de Sinaloa por valor del 10% (diez por ciento) del monto total de
los trabajos senalado en la Clausula Segunda de este instrumento legal incluyendo el
16% (dieciséis por ciento) del impuesto al valor agregado (IVA), garantizando el
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones que el presente contrato impone
a “LA CONTRATISTA”.
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Mientras “LA CONTRATISTA” no presente la garantia de cumplimiento de contrato con
los requisitos exigibles segun sea el caso, no se perfeccionara el contrato y por lo tanto
no surtira efecto legal alguno. Transcurrido el plazo para su presentacion, "LA
SECRETARIA" podra declarar la rescision administrativa del contrato.

En caso de ampliacién del monto o plazo de este contrato, debera modificarse la
garantia de cumplimiento al celebrarse los convenios modificatorios del contrato
correspondientes, lo cual “LA CONTRATISTA” debera hacerlo del conocimiento a la
institucion que la emitié para la modificacion de la garantia respectiva, con el fin de que
se continle garantizando la obligacion.

Una vez cumplidas las obligaciones contractuales y “LA SECRETARIA” no tenga nada
que reclamar a “LA CONTRATISTA”, se autorizara la cancelacion de la garantia.

Cuando la garantia sea mediante fianza, “LA SECRETARIA” emitira oficio de
cancelacion de la misma en un plazo no mayor a 15 (quince) dias contados a partir de
la formalizacion del acta de entrega — recepcién, o en su caso, a partir de la entrega de
la garantia que garantice la buena calidad y vicios ocultos.

. El anticipo recibido. “LA CONTRATISTA” entregara a "LA SECRETARIA" en un plazo
no mayor a 10 (diez) dias habiles contados a partir de la firma de este contrato, una
garantia en favor de la secretaria de Administracion y Finanzas del gobierno del estado
de Sinaloa constituida por el 100% (cien por ciento) del monto del anticipo otorgado
incluyendo el 16% (dieciséis por ciento) del impuesto al valor agregado (IVA), y estara
vigente desde su expedicion hasta la total amortizacion o devolucién parcial o total del
anticipo. “LA SECRETARIA” dentro de los 5 (cinco) dias naturales siguientes a la
presentacion de la garantia, pondra a disposiciéon de “LA CONTRATISTA” el importe
del anticipo concedido.

El atraso en el pago del anticipo concedido serda motivo para formalizar un convenio de
diferimiento de las fechas de inicio y de finalizacién de la obra, por un lapso igual al
atraso sin modificar el plazo pactado, para efectos de que se inicie el programa de
ejecucion de los trabajos.

Si el atraso obedece a que “LA CONTRATISTA” no entrega la garantia dentro del plazo
sefalado o porque su presentacion es en términos diferentes a los definidos, no
procedera el diferimiento y por lo tanto “LA CONTRATISTA” debera iniciar los trabajos
en la fecha establecida en la Clausula Tercera de este instrumento legal.

En el caso de que se otorgue prorroga o espera al deudor para el cumplimiento de las
obligaciones afianzadas, la garantia continuara vigente aun y cuando hayan sido
solicitadas y autorizadas extemporaneamente o inclusive cuando dicha prérroga o
espera sea otorgada unilateralmente por "LA SECRETARIA" y se haya comunicado
por escrito al deudor.
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La garantia cubrira los accesorios en el evento de que el anticipo concedido no sea
amortizado parcial o totalmente o sea utilizado en fines distintos a los sefialados en el
presente contrato.

La garantia podra ser cancelada por “LA SECRETARIA” mediante oficio dirigido a la
institucion que la emitié, en un plazo no mayor a 15 (quince) dias habiles contados a
partir de la fecha en que dicho anticipo se encuentra debidamente amortizado o haya
sido devuelto total o parcialmente y se haya llevado a cabo el finiquito.

La buena calidad y vicios ocultos. Concluidos los trabajos pactados, no obstante su
recepcion formal, “LA CONTRATISTA” quedara obligada a responder de los defectos,
errores, vicios ocultos, mala calidad y de cualquier otra responsabilidad que resulte y en
que hubiere incurrido en términos de lo sefialado en este contrato y en el Cédigo Civil
para el estado de Sinaloa en materia comun y para toda la Republica en materia federal.

La garantia debera constituirse en favor de la secretaria de Administracién y Finanzas
del gobierno del estado de Sinaloa por el 10% (diez por ciento) del monto total de los
trabajos ejecutados incluyendo el 16% (dieciséis por ciento) del impuesto al valor
agregado (IVA), y estara vigente por doce meses contados a partir del acta de entrega
— recepcion de la obra.

En caso de que aparecieran defectos, errores, mala calidad, vicios ocultos o cualquier
otra responsabilidad en que hubiere incurrido “LA CONTRATISTA” en los trabajos
ejecutados, “LA SECRETARIA” lo hara saber de manera inmediata a “LA
CONTRATISTA” y a la institucién que emiti6 la garantia para que en un plazo no mayor
de 20 (veinte) dias habiles “LA CONTRATISTA” lleve a cabo la correccion solicitada, y
en caso de no atender dicho requerimiento, “LA SECRETARIA” podra hacer efectiva
la garantia.

En lugar de esta garantia se podra conservar la de cumplimiento de contrato ajustada al
10% (diez por ciento) del monto total ejercido, siempre y cuando se haya obligado en
esta garantia a responder ademas por los defectos, errores, mala calidad, vicios ocultos
y cualquier otra responsabilidad que llegare a surgir en la obra durante los doce meses
posteriores a su entrega — recepcion.

La garantia podra ser cancelada por la institucion que la emitié sin ninguna
responsabilidad para ella, una vez transcurrido el plazo de los doce meses contados a
partir del acta de entrega — recepcién de la obra.

Se entendera que existe conformidad para su cancelacion, sin necesidad de extender
la constancia respectiva, si “LA SECRETARIA” dentro del plazo de vigencia de la
garantia no reclama a “LA CONTRATISTA” la existencia de defectos, errores, mala
calidad, vicios ocultos o cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “LA
CONTRATISTA” en los trabajos ejecutados.
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Cuando la garantia se otorgue mediante péliza de fianza, debera observarse lo siguiente:

a. Que se otorga en conformidad con lo estipulado en la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, su Reglamento y
demas disposiciones legales aplicables en la materia; asi como en los términos de este
contrato.

b. Que en tratandose de fianza de cumplimiento del contrato, en caso de que el plazo
establecido para la terminacion de los trabajos a que haga referencia la fianza, se
prorrogue o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en
concordancia con la prorroga o espera, o bien en su caso, “LA CONTRATISTA”
debera presentar el endoso a la fianza en términos del convenio modificatorio del plazo
fijado en el contrato.

En caso de que las partes contratantes celebren un convenio modificatorio del monto
total fijado en este contrato, aumentandolo, “LA CONTRATISTA” debera garantizar a
“LA SECRETARIA” el monto incrementado.

La fianza garantizara la ejecucion total de los trabajos objeto de este contrato.

La cancelacién de la fianza de cumplimiento de contrato sera en automatico al
formalizar el acta de entrega — recepcién de los trabajos y se sustituya por la fianza de
la buena calidad y vicios ocultos.

c. Parala cancelacion de la fianza constituida como garantia para responder por la buena
calidad y vicios ocultos, “LA CONTRATISTA” debera presentar a la institucién
afianzadora el acta de recepcion fisica de los trabajos después de transcurridos los
doce meses establecidos o bien una manifestacion expresa y por escrito de la "LA
SECRETARIA" en la que se sefiale su conformidad para cancelarla. Se entendera que
existe conformidad para su cancelacion, sin necesidad de extender este escrito, si “LA
SECRETARIA” dentro del plazo de vigencia de la garantia no reclama a “LA
CONTRATISTA?” la existencia de defectos, errores, mala calidad o vicios ocultos.

d. Que la instituciéon afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos
de ejecucién establecidos en los articulos 282 y 283 de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas, y demas disposiciones legales aplicables en la materia.

e. Que las modificaciones a las polizas de fianzas deberan formalizarse con la
participacién que corresponda a la afianzadora, en términos de las disposiciones
legales aplicables en la materia.

NOVENA. AJUSTE DE COSTOS.- Las partes acuerdan que si llegaren a ocurrir
circunstancias econémicas no previstas en este contrato ni tampoco imputables a cualquiera
de ellas que determine un aumento o reduccion de los costos de este contrato, se sujetaran a
lo establecido en los articulos 80, 81, 82 y 83 de la Ley de Obras Publicas y Servicios

Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa. %
L \ /

/
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Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos, seran calculados con base en
los indices nacionales de precios productor con servicios que determine el Banco de México.

Los precios del contrato permaneceran fijos, hasta la terminacién de los trabajos. El ajuste se
aplicara a los costos directos, conservando constantes los porcentajes originales de indirectos
y utilidad durante el ejercicio del contrato.

Su aplicacion sera conforme al programa de ejecucion pactado en el contrato o en caso de
existir atraso no imputable a “LA CONTRATISTA” con respecto al programa vigente.

En los procedimientos anteriores, la revision sera promovida por "LA SECRETARIA" a
solicitud escrita de “LA CONTRATISTA” la que debera ir acompanada de la documentacion
comprobatoria necesaria, y dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles
siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos
que solicite.

DECIMA. MQDIFICACION DE LOS PLANOS, ESPECIFICACIONES Y PROGRAMAS.-"LA
SECRETARIA" podra modificar el proyecto, especificaciones y programa materia de este
contrato mediante comunicado escrito al representante de “LA CONTRATISTA”.

Las modificaciones se consideraran incorporadas al texto de este contrato y por lo tanto seran
obligatorias para “LA SECRETARIA” y “LA CONTRATISTA”.

“LA CONTRATISTA” por ningin motivo procedera a la ejecucion de los trabajos fuera del
catalogo hasta en tanto “LA SECRETARIA” autorice las modificaciones, el precio unitario de
conceptos de trabajos adicionales y se asiente en bitacora la orden de ejecucion.

DECIMA PRIMERA. MODIFICACION DEL CONTRATO.- “LA SECRETARIA”, bajo su

responsabilidad y por razones fundadas y motivadas podra modificar el monto, plazo,

términos y condiciones originalmente pactados en este contrato, mediante los convenios

sefalados en el articulo 84 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las |

Mismas del Estado de Sinaloa, y demas dispuestos en esta misma Ley. i
1

DECIMA SEGUNDA. RESPONSABILIDADES DE “LA CONTRATISTA”.- “LA H'-._

CONTRATISTA” se obliga a que los materiales, mano de obra y equipos que se utilicen en

los trabajos objeto del presente contrato, cumplan con las normas de calidad establecidas en

el anexo denominado Catalogo de Conceptos el cual forma parte integral del presente contrato

y a que la realizaciéon de todas y cada una de las partes de los trabajos se efectien a

satisfaccion de "LA SECRETARIA", asi como a responder por su cuenta y riesgo de la mala

calidad, errores, defectos y vicios ocultos de los materiales y equipos, ademas de responder

de los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a causar

a "LA SECRETARIA" o a terceros, en cuyo caso se hara efectiva la garantia otorgada para

el cumplimiento del contrato, hasta por el monto total de la misma.
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En caso de que la garantia presentada no llegue a cubrir en su totalidad los dafios y perjuicios
causados, “LA CONTRATISTA” se obliga a cubrirlos y repararlos por su cuenta y riesgo, sin
que tenga derecho a retribucion alguna por ello.

Asimismo “LA CONTRATISTA” se obliga a que a la conclusion de los trabajos entregara a
“LA SECRETARIA”, en medios magnéticos, testimonios fotograficos, coordenadas
geograficas y elevacion sobre el nivel medio del mar de la obra realizada.

Igualmente “LA CONTRATISTA” se obliga a no ceder, traspasar, enajenar, ni de forma
alguna transmitir a persona fisica o moral los derechos y obligaciones derivados del presente
contrato y sus anexos, a excepcion de la cesion de los derechos de cobro sobre estimaciones.

Asi también, “LA CONTRATISTA” esta de acuerdo en que del importe de las estimaciones
se le haga la siguiente deduccién:

El 3% (tres por ciento) del monto de los trabajos contratados, como derechos por el servicio
de vigilancia, inspeccién y control de la secretaria de Transparencia y Rendicién de
Cuentas del gobierno del estado de Sinaloa y el Congreso del estado de Sinaloa, en
cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 69 de la Ley de Hacienda del Estado de Sinaloa.

DECIMA TERCERA. TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO SOBRE LAS
ESTIMACIONES.- De conformidad con lo establecido en el articulo 70 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, “LA
CONTRATISTA” podra transferir a favor de otra persona los derechos de cobro sobre las
estimaciones que formule.

El escrito por el cual “LA CONTRATISTA” transfiera los derechos de cobro sobre las
estimaciones, debera presentarlo oportunamente a la oficina pagadora de la dependencia o
entidad correspondiente del gobierno del estado de Sinaloa.

Para los efectos conducentes, “LA CONTRATISTA” debera hacer del conocimiento a “LA |
SECRETARIA” de la transferencia de derechos de cobro sobre estimaciones, entregandole ‘|
copia del escrito en el que conste su presentacion ante la oficina pagadora. \LN

DECIMA CUARTA. TERMINACION ANTICIPADA DE CONTRATO.- De presentarse causas
de fuerza mayor o fortuitas, o bien concurran razones de interés general que imposibiliten la
continuaciéon de la obra por “LA CONTRATISTA”, ésta debera presentar ante "LA
SECRETARIA" la solicitud de terminacién anticipada con el fin de evaluar y en su caso
aprobar los trabajos realizados, procediendo a cubrir la estimaciéon correspondiente o a
efectuar los ajustes procedentes; ademas pagara los gastos no recuperables, siempre que
éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y soportados y se relacionen
directamente con el presente contrato, haciéndolo del conocimiento a la secretaria de
Administracion y Finanzas del gobierno del estado de Sinaloa y a la secretaria de
Transparencia y Rendicién de Cuentas del gobierno del estado de Sinaloa.
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En caso de no ser aceptada la mocién de terminacion anticipada del contrato, “LA
CONTRATISTA” debera obtener de la autoridad judicial la declaracion correspondiente.

DECIMA QUINTA. RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "LA SECRETARIA"
podra en cualquier momento rescindir administrativamente este contrato por causas de interés
general o por contravenciéon a las disposiciones, lineamientos, bases, procedimientos y
requisitos que establece la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas
del Estado de Sinaloa y demas disposiciones administrativas sobre la materia; asi como por
el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones de “LA CONTRATISTA” que se estipulan
en el presente contrato, dara derecho a su rescision inmediata sin responsabilidad para "LA
SECRETARIA" ademas de que se le apliquen las penas convencionales conforme a lo
establecido en este contrato y se le haga efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento
del mismo.

Cuando "LA SECRETARIA" determine justificadamente la rescisién administrativa de este
contrato, la decision correspondiente se comunicara por escrito a “LA CONTRATISTA”,
exponiendo las razones al respecto que se tuvieron, para que ésta dentro del término de 15
(quince) dias habiles contados a partir de la fecha en que reciba la notificacion de rescision,
manifieste lo que a su derecho convenga y en cuyo caso "LA SECRETARIA" resolvera lo
procedente dentro de un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere
recibido el escrito de contestacion de “LA CONTRATISTA”.

Se considera que “LA CONTRATISTA” incumple este contrato, si no inicia los trabajos en la
fecha pactada, suspende injustificadamente los trabajos, no cumple con el programa de
ejecucion por falta de materiales o equipo de construccién y no repare o reponga alguna parte
de la obra rechazada que no se ajuste a las especificaciones de construccion o normas de
calidad, asi como por cualquier otra causa que implique contravencion a los términos de este
contrato.

DECIMA SEXTA. PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA DE CONTRATO.-
"LA SECRETARIA" una vez que se dé algun acontecimiento que genere la rescision
administrativa de este contrato, comunicara a “LA CONTRATISTA” la determinacién de la
rescision, sus causas y efectos, para que esta ultima dentro del término improrrogable de 15
(quince) dias habiles pueda presentar su oposicion y defensa a tal determinacion; una vez
transcurrido dicho plazo, "LA SECRETARIA" resolvera lo conducente y de ser procedente la
rescision de este contrato por causas imputables a “LA CONTRATISTA”, "LA
SECRETARIA" procedera a hacer efectivas las garantias absteniéndose de cubrir los
importes resultantes de trabajos ejecutados, aun no liquidados, hasta que se otorgue el
finiquito correspondiente, lo que debera efectuarse dentro de los 30 (treinta) dias naturales
siguientes a la fecha de notificaciéon de la rescision.

En dicho finiquito debera preverse el sobrecosto de los trabajos aun no ejecutados y que se
encuentren atrasados conforme al programa vigente, asi como lo relativo a la recuperacion
de los materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido entregados.
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Lo anterior es sin perjuicio de otras responsabilidades a cargo de “LA CONTRATISTA” que
pudiesen existir, asi como la facultad que ésta tiene de inconformarse por escrito ante la
autoridad correspondiente dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes al del acto motivo
de dicha inconformidad, para lo cual debera acompanar las pruebas documentales
necesarias.

Ahora bien, para el caso de que existiera un saldo por amortizar de los anticipos otorgados
y/o cualquier otro saldo a cargo de “LA CONTRATISTA”, el mismo se debera reintegrar a
"LA SECRETARIA" en un plazo no mayor de 20 (veinte) dias naturales a partir de la fecha
en que le sea comunicada la rescision a “LA CONTRATISTA”, para lo cual se le reconoceran
los materiales que tenga en la obra o estén en proceso de adquisicién debidamente
comprobados, conforme a los datos basicos de precios del concurso, considerando, si los
hubiere, los ajustes de costos autorizados a la fecha de rescisién, siempre y cuando sean de
la calidad requerida y puedan utilizarse en la obra, y “LA CONTRATISTA” se comprometa
por escrito a entregarlos en el sitio de ejecucion de los trabajos.

Si “LA CONTRATISTA” no reintegra el saldo por amortizar dentro del plazo antes
mencionado, pagara a "LA SECRETARIA" gastos financieros conforme a una tasa igual a la
establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion, tratandose de prérroga en el plazo de
créditos fiscales, calculandose los cargos sobre el saldo no amortizado por los dias calendario
desde que vencio el plazo de reembolso hasta la fecha de su liquidacion.

"LA SECRETARIA" comunicara a la secretaria de Administracion y Finanzas y a la secretaria
de Transparencia y Rendicién de Cuentas, ambas del gobierno del estado de Sinaloa, dentro
de los 5 (cinco) dias habiles siguientes de practicada la notificacién de suspensién, rescision
o terminacion anticipada de este contrato a “LA CONTRATISTA”, tal y como lo establece el
articulo 85, parrafo antepenultimo de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas del Estado de Sinaloa, para su debido conocimiento.

DECIMA SEPTIMA. PENAS CONVENCIONALES.- “LA SECRETARIA” tendra la facultad
de verificar si la obra objeto de este contrato se esta ejecutando por “LA CONTRATISTA” de | -
acuerdo con el programa de obra aprobado, para lo cual “LA SECRETARIA” comparara || N
periodicamente el avance de la obra. \V

Si como consecuencia de la comparacion a que se refiere el parrafo anterior, el avance es '|
menor de lo que debié realizarse a la fecha de la verificacion, "LA SECRETARIA" aplicara '
una sanciéon econémica equivalente al 2 (dos) al millar por dia de atraso transcurrido.

Al realizar el calculo de la sancién de atraso, se tomaran en cuenta los ajustes y prorrogas
acordadas por las partes.

Para el caso de que durante el proceso constructivo dentro del tiempo programado se
efectuaran varias comprobaciones del avance de las obras y se aplicaran dos o mas
sanciones por atraso, en la siguiente se deducira el importe de la anterior, pudiendo ser
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devolutiva si el atraso es recuperado o definitiva si no se entregare la obra en la fecha
acordada, en este caso la sancion continuara incrementandose hasta la terminacién total de
los trabajos programados, considerandose el 2 (dos) al millar del importe faltante de ejecutar
en la fecha de terminacion programada, multiplicado por los dias de atraso en la entrega de
la obra y hasta por el importe de la fianza de cumplimiento.

"LA SECRETARIA" verificara también la calidad de la obra y cuando los trabajos no se
hubieren apegado a las normas y especificaciones respectivas, procedera a practicar una
evaluacion para determinar la reposicion de los trabajos mal ejecutados o la aplicacion de una
deductiva en proporcion a las deficiencias observadas, cuyo valor se hara efectivo en la
siguiente estimacion.

Si se determina la reposicion, se aplicara una retencion del valor de los trabajos mal
ejecutados que solo se devolvera si “LA CONTRATISTA” cumple a satisfaccion con los
trabajos contratados.

Las penas convencionales sefialadas anteriormente son independientemente de la facultad
que tiene "LA SECRETARIA" para exigir el cumplimiento de este contrato o rescindirlo.

DECIMA OCTAVA. ATRIBUCIONES DE LA SECRETARIA DE TRANSPARENCIA Y
RENDICION DE CUENTAS DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE SINALOA.- La secretaria
de Transparencia y Rendicion de Cuentas del gobierno del estado de Sinaloa, de conformidad
con lo establecido en los articulos 99 y 100 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, en el ambito de sus atribuciones podra
verificar en cualquier tiempo que la obra se realice conforme a lo establecido en esta Ley, su
Reglamento y demas disposiciones normativas aplicables; para lo cual podra:

Solicitar en cualquier momento a “LA CONTRATISTA” informacién, datos o documentos
relacionados con este contrato y la obra.

Realizar las visitas de inspeccion y verificacion que estime pertinentes durante la
realizacion de la obra; y

Las demas que sefalen las disposiciones legales aplicables.

La secretaria de Transparencia y Rendicion de Cuentas del gobierno del estado de Sinaloa
podra verificar o comprobar la calidad de los trabajos realizados a través de laboratorios,
instituciones educativas y de investigacién o de cualquier tercero que tenga la capacidad
requerida para practicar la comprobacion.

“LA CONTRATISTA” podra efectuar las aclaraciones y observaciones que la secretaria de

Transparencia y Rendicion de Cuentas del gobierno del estado de Sinaloa haga sobre la
calidad de los trabajos realizados, con los elementos de prueba que considere pertinentes.
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DECIMA NOVENA. REVISION DE PROYECTO.- “LA SECRETARIA” manifiesta que “LA
CONTRATISTA” tendra 10 (diez) dias habiles a partir de la firma de este contrato para
coordinarse con la direccion de Supervision y la direccion de Estudios y Proyectos de “LA
SECRETARIA” y revisar el proyecto ejecutivo de la obra; y en el caso que se identifique y
requiera la realizacion de trabajos adicionales a los previstos originalmente, “LA
SECRETARIA” resolvera sobre su ejecucion.

VIGESIMA. TRABAJOS ADICIONALES.- Cuando durante la ejecucion de la obra se requiera
de cantidades y conceptos de trabajos adicionales a los pactados en el presente contrato, “LA
CONTRATISTA” dara aviso a "LA SECRETARIA" previamente a su ejecucion, empleando
para ello un plazo maximo de 5 (cinco) dias habiles para elaborar y presentar su costo para
aprobacion, y en su caso debera celebrarse el convenio modificatorio de contrato con base a
lo dispuesto en el articulo 84 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas del Estado de Sinaloa y demas aplicables en la materia.

En el caso de autorizarse la ejecucion de trabajos adicionales a los originalmente pactados en
este contrato, “LA CONTRATISTA” desde su inicio debera ir comprobando y justificando
mensualmente los costos directos ante el representante de "LA SECRETARIA" para formular
los documentos de pago correspondientes.

VIGESIMA PRIMERA. SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.- "LA SECRETARIA" a través
de los representantes que para el efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo
tiempo y lugar los trabajos objeto del presente contrato, y en su caso dara a “LA
CONTRATISTA” por escrito las instrucciones que considere pertinentes relacionadas con su
gjecucion a fin de que se ajuste al proyecto y a sus modificaciones autorizadas.

Es facultad de "LA SECRETARIA" realizar la inspeccion de los materiales y equipos que
vayan a utilizarse o se estén utilizando en la ejecucion de los trabajos, ya sea en el sitio de la
obra o en los lugares de su adquisicién.

VIGESIMA SEGUNDA. RELACIONES LABORALES.- “LA CONTRATISTA”, como
empresario y patron del personal que empleara con motivo de los trabajos a ejecutar materia
de este contrato, sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones
legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social, por lo que conviene
en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentaren en su contra o en
contra de "LA SECRETARIA" en relacién con los trabajos objeto de este contrato.

VIGESIMA TERCERA. RECEPCION DE LOS TRABAJOS.- Terminados los trabajos de la
obra que le fue encomendada objeto de este contrato, “LA CONTRATISTA” lo comunicara
de inmediato y por escrito a "LA SECRETARIA", y ésta dentro de los 15 (quince) dias habiles
siguientes a su comunicacién o en el plazo pactado verificara la debida terminacién conforme
a las condiciones establecidas en este contrato.

Si “LA SECRETARIA” determina su procedencia, dentro de los 7 (siete) dias habiles
siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminacion, hara la constancia de recepcién

Hoja No. 15 de 17 % ) //
JL



SlNALOA conTRATO

GOBIERNO DEL ESTADO DEOBRAP{JBLICA
No. OPPU-EST-LP-PEST-VIAL-0904B-2025
SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

fisica de la obra. “LA SECRETARIA” comunicara en su oportunidad a la secretaria de
Transparencia y Rendicion de Cuentas de gobierno del estado de Sinaloa, y en su caso al
area que sera responsable de la operacién de la obra, la fecha y el lugar para su recepcion a
fin de que, si lo estiman conveniente, nombren representante que asista al acto.

En la fecha y lugar sefalados, “LA SECRETARIA” bajo su responsabilidad recibira la obra y
levantara el acta correspondiente con o sin la comparecencia de los representantes referidos.

"LA SECRETARIA" se reserva expresamente el derecho de reclamar a “LA
CONTRATISTA” los trabajos mal ejecutados o faltantes.

"LA SECRETARIA" podra ejecutar recepciones parciales cuando a su juicio y satisfaccion
existan trabajos terminados y sus partes sean identificables y susceptibles de uso u operacion.

Asi también podra recibirlos en los siguientes casos:

a. Cuando "LA SECRETARIA" determine suspender los trabajos y los que se hayan
realizado se ajusten a lo pactado y a las normas de construccién respectivas.

b. Si "LA SECRETARIA" administrativamente rescinde unilateralmente este contrato.

c.  Cuando de comun acuerdo “LA SECRETARIA” y “LA CONTRATISTA” convengan
dar por terminado anticipadamente este contrato.

d. Cuando la autoridad judicial declare rescindido este contrato.

En todos los casos descritos anteriormente, sean trabajos parciales o totales, "LA
SECRETARIA" los recibira dentro del plazo de 7 (siete) dias habiles siguientes a la fecha de
comunicada su determinacion, levantandose el acta correspondiente.

Si al recibirse y liquidarse los trabajos en cuestiéon o bien dentro de los doce meses siguientes
contados a partir de la liquidacién, existan responsabilidades o adeudos debidamente |
comprobados a cargo de “LA CONTRATISTA” para con "LA SECRETARIA", el importe de |'
ellos se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si no ‘l,
fueren suficientes se haran efectivas con cargo a la garantia de cumplimiento de este contrato,
para lo cual el texto de la misma habra de indicar que su vigencia se extiende por un lapso de
doce meses después de la recepcion parcial o total, para responder de la mala calidad, vicios
ocultos, defectos errores o cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “LA
CONTRATISTA” en los trabajos ejecutados.

Para la recepcion de la obra, “LA CONTRATISTA” debera entregar a "LA SECRETARIA"
una garantia por la buena calidad y vicios ocultos de los trabajos ejecutados; sin su entrega

no podra recibirse la obra.
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GOBIERNO DEL ESTADO DE OBRA PUBLICA

DN No. OPPU-EST-LP-PEST-VIAL-0904B-2025

SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

VIGESIMA CUARTA. LEGISLACION APLICABLE, INTERPRETACION Y JURISDICCION.-
Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucion de los trabajos de la obra
objeto de este contrato, a todas y cada una de las clausulas que lo integran, asi como a los
términos, lineamientos, procedimientos y requisitos que establece la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, su Reglamento y demas
disposiciones administrativas vigentes que sean aplicables en la materia.

Para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato, asi como para todo aquello que
no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someteran a la jurisdiccion de los
tribunales de la ciudad de Culiacan Rosales, municipio de Culiacan, estado de Sinaloa, México
y por lo tanto “LA CONTRATISTA” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén
de su domicilio presente o futuro.

Las partes declaran que en el presente contrato no existe dolo, mala fe o cualquier otro vicio
del consentimiento que pueda anular el mismo y que es la simple manifestacion de
voluntades.

Leido que fue y enteradas las partes que intervienen, del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato integrado por 17 (diecisiete) hojas utiles escritas unicamente por uno
de sus lados, a fin de que surta los efectos legales que le son inherentes, de conformidad
lo firman al margen y al calce en la ciudad de Culiacan Rosales, municipio de Culiacan,
estado de Sinaloa, México el dia 9 (nueve) del mes de abril del afio de 2025 (dos mil
veinticinco).

o )
Por “LA SECRETARIA”: Por “LA CONTRATISTA”:
Raul Frane;':r{co Montero Zamudio, Kenia Y udith Castra Castro,
Secretario de Obras Publicas, Representante Legal de
Gobierno del estado de Sinaloa. “Constructora Cainek, S.A. de C.V.".
TESTIGOS:

;ubén Alvarez Lc':piez,

Subsecretario de Programacion y Contratos,
Secretaria de Obras Publicas,
Gobierno del estado de Sinaloa.

Hoja No. 17 de 17




ta-CT-SOP-031-2025

ACTA DE SESIGN EXTRAORDINARIA DEL COMITE DE TRANSPARENCIA DE LA
SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE SINALOA

-—-En la ciudad de Culiacan Rosales, Sinaloa, siendo las 12:00 (doce) horas del viernes 13 (trece) de junio
del afio 2025 (dos mil veinticinco), constituidos en la Sala de Juntas de la Secretaria de Obras Publicas
del Gobierno del Estado de Sinaloa, ubicadas en el primer piso de la Unidad Administrativa de Gobierno
del Estado, con domicilio en Avenida Insurgentes S/N, Colonia Centro Sinaloa, en esta Ciudad capital;
reunidos para celebrar formal sesion del Comité de Transparencia de la Secretaria de Obras Publicas del
Gobierno del Estado de Sinaloa, con el fin de analizar los asuntos turnados para analisis por la
Responsable de la Unidad de Transparencia de esta Entidad, con el propésito de que este 6rgano
colegiado revise y resuelva sobre la propuesta de la Subsecretaria de Programacion y Contratos para la
clasificacion de datos personales como informacién confidencial de los Contratos de Obras que a
continuacién se indican:

No. de Contrato Obra a realizar Informacion Clasificada
“Pavimentacién de calle Batamote, de blvd. Fco. s«  NACIONALIDAD
OPPU-EST-LP-PEST- Agraz Santana a calle Bachoco, col. Teresita, en la ¢« CORREO
VIAL-0904B-2025 ciudad de Los Mochis, Municipio de Ahome, Estado ELECTRONICO
de Sinaloa.”

---Asi pues, con fundamento en lo dispuesto por el articulo 66, fraccién Il en correlacién con los numerales
136 y 141 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica del Estado de Sinaloa, se retinen
los miembros del Comité de Transparencia: C. Dulce Mayely Casanova Cervantes, Directora de
Evaluacion y Seguimiento de Obra Publica y Presidenta del Comité; C. David Japhet Harper Chavez,
Coordinador Administrativo y Secretario del Comité; C. Ariel Lépez Angulo, Director de Contratos, como
Vocal de este Comité y;

CONSIDERANDO

---Que la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica del Estado de Sinaloa, establece que
el Comité de Transparencia es el 6rgano colegiado que se integrara en cada una de las entidades publicas
el cual tendra facultades de supervision, de consulta en materia de acuerdos de reserva o identificacion
de informacion confidencial, asi como de organizacién administrativa y normativa de los procedimientos
de acceso y conservacion de la informacién plblica, asi como debera estar integrado por un nimero impar
de servidores publicos y, en su caso, de personas designadas por su Titular. Este acto debera formalizarse
mediante la elaboracién del acta respectiva. _
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—-El Comité de Transparencia en su calidad de érgano revisor, adoptard en forma colegiada sus
resoluciones por unanimidad o mayoria de votos. En caso de empate el presidente tendra voto de calidad.

---Que la citada legislacion sefiala de manera clara los supuestos para la clasificacién de informacién
confidencial los cuales se encuentran consagrados en los articulos 133, 141, 149, 150, 153, 155 156, 161,
165 y 166 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién del Estado de Sinaloa, que textualmente
dice:

“Articulo 133. Los sujetos obligados deberan otorgar acceso a los documentos que se encuentren en
sus archivos o que estén obligados a documentar de acuerdo con sus facultades, competencias o
funciones en el formato en que el solicitante manifieste, de entre aquellos formatos existentes, conforme
a las caracteristicas fisicas de la informacién o que el lugar donde se encuentre asi lo permita.

En el caso de que la informacién solicitada consista en bases de datos, se deberé privilegiar la entrega
de la misma en formatos abiertos.”

En ningudn caso, la informacién estadistica podra sujetarse a restriccion.

“Articulo 141. En caso de que los sujetos obligados consideren que los documentos o la

informacién deban ser clasificadas, se sujetaran a lo siguiente:

El area debera remitir la solicitud, asi como un escrito en el que funde y motive la clasificacién al Comité
de Transparencia, mismo que debera resolver para:

a) Confirmar la clasificacion;

b) Modificar la clasificacion y otorgar total o parcialmente el acceso a la informacion; y,

¢) Revocar la clasificacién y conceder el acceso a la informacion.

El Comité de Transparencia podré tener acceso a la informacion que esté en poder del drea
correspondiente, de la cual se haya solicitado su clasificacion.

La resolucion del Comité de Transparencia sera notificada al interesado en el plazo de respuesta a la
solicitud que establece el articulo 136 de la presente Ley.”

“Articulo 149. La clasificacion es el proceso mediante el cual el sujeto obligado determina que la
informacion en su poder actualizar alguno de los supuestos de reserva o confidencialidad, de
conformidad con lo dispuesto en el presente titulo.
Los supuestos de reserva o confidencialidad previstos en las leyes deberan ser acordes con las bases,
principios y disposiciones establecidos en la Ley General y la presente Ley, y en ningtn caso, podran
contravenirias. |
Los titulares de las areas de los sujetos obligados seran los responsables de clasificar la informacion, |E
de conformidad con lo dispuesto en la Constitucion Federal, la Constitucion Local, la Ley General y esta "‘.
Ley.” | /‘
i
“Articulo 150. Los documentos clasificados como reservados serén publicos cuando: |

I. Se extingan las causas que dieron origen a su clasificacion; i'

Il. Expire el plazo de clasificacion;

lll. Exista resolucion de una autoridad competente que determine que existe una causa de |
interés publico que prevalece sobre la reserva de la informacion; o, ‘g

IV. EI Comité de Transparencia considere pertinente la desclasificacion, de conformidad con lo

sefialado en el presente titulo.
* i '-"“; - 3 )
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La informacion clasificada como reservada, segun el articulo 162 de esta Ley, podra permanecer con
tal caracter hasta por un periodo de cinco afios, el cual correré a partir de la fecha en que se clasifica
el documento.

Excepcionalmente, los sujetos obligados, con la aprobacion de su Comité de Transparencia, podran
ampliar el periodo de reserva hasta por un plazo de cinco afios adicionales, siempre y cuando Jjustifiguen
que subsisten las causas que dieron origen a su clasificacion, mediante la aplicacion de una prueba de
dafio.

Para los casos previstos por la fraccion Il, cuando se trate de informacion cuya publicacion pueda
ocasionar la destruccién o inhabilitacién de la infraestructura de carécter estratégico para la provision
de bienes o servicios publicos, y que a juicio de un sujeto obligado sea necesario ampliar nuevamente
el periodo de reserva de la informacién, el Comité de Transparencia respectivo, deberé hacer la solicitud
correspondiente a la Comisién, debidamente fundada y motivada, aplicando la prueba de dafio y
sefialando el plazo de reserva, por lo menos con tres meses de anticipacién al vencimiento del periodo.”

“Articulo 153. En la aplicacion de la prueba de dafio, el sujeto obligado debera justificar que:

I. La divulgacion de la informacion representa un riesgo real, demostrable e identificable de
perjuicio significativo al interés publico;

Il. El riesgo de perjuicio que supondria la divulgacion supera el interés publico general de que
se difunda, y,

Ill. La limitacién se adecua al principio de proporcionalidad y representa el medio menos
restrictivo disponible para evitar el perjuicio.”

“Articulo 155. La clasificacién de la informacion se llevara a cabo en el momento en que:

I. Se reciba una solicitud de acceso a la informacion;

Il. Se determine mediante resolucién de autoridad competente; o,

lll. Se generen versiones publicas para dar cumplimiento a las obligaciones de transparencia
previstas en esta Ley.” @

"Articulo 156. Los documentos clasificados parcial o totalmente deberén llevar una leyenda que indiqu
tal caracter, la fecha de la clasificacion, el fundamento legal y, en su caso, el periodo de reserva.”

“Articulo 161. La informacidn contenida en las obligaciones de transparencia no podré omitirse en |
versiones publicas.”

“Articulo 165. Se considera informacién confidencial la que contiene datos personales L
concernientes a una persona fisica, identificada o identificable.

La informacién confidencial no estara sujeta a temporalidad alguna y sélo podrén tener acceso a elfla
los titulares de la misma, sus representantes y los servidores ptblicos facultados para ello.”

“Articulo 166. Se considera como informacion confidencial: los secretos bancario, fiduciario, industrial,
comercial, fiscal, bursatil y postal, cuya titularidad corresponda a particulares, sujetos de derecho
internacional o a sujetos obligados cuando no involucren el ejercicio de recursos ptblicos.

Asimismo, seréa informacion confidencial aquélla que presenten los particulares a los sujetos obligados,
siempre que tengan el derecho a ello, de conformidad con lo dispuesto por las leyes o los tratados
internacionales.
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---Asimismo el capitulo | de la Ley de Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados
del Estado de Sinaloa redacta en su articulo 12 que “e/ responsable en el tratamiento de los datos
personales que con motivo de sus atribuciones poseen, debera observar los siguientes principios: I,
Confidencialidad: Consiste en garantizar que exclusivamente el titular pueda acceder a los datos
personales, asi como el deber de secrecia del tercero, responsable y encargado de! sistema de datos
personales”, aunado a lo anterior la citada Ley menciona como medio de sancion en la fraccién X del
articulo 196 el incumplir el deber de confidencialidad, de igual manera la Ley de Responsabilidades
Administrativas de los Servidores Publicos del Estado de Sinaloa, en su articulo 15, fraccién | sefiala que
‘es deber de todo servidor pablico: cumplir con el servicio que le sea encomendado y abstenerse de
cualquier acto omisin que cause la suspension o deficiencia de dicho servicio o implique abuso o ejercicio
indebido de su empleo, cargo o comision, o incumplimiento de cualquier disposicion juridica, reglamentaria
0 administrativa relacionada con el servicio piblico.”

---Por lo anterior, existe la imposibilidad de otorgar o publicar la informacién sin testar, por considerarse
de caracter confidencial.

--Sobre las consideraciones anteriores y en atencién al asunto turnado derivado de los contratos de obras
en mencion, con los argumentos vertidos por el Subsecretario de Programacién y Contratos poseedor de
la informacion, en donde invoca las causas de la clasificacién parcial de informacién confidencial, |a
revelacion de los datos testados se contrapone a los argumentos citados en parrafos anteriores.

---Por tanto, este Comité de Transparencia considera viable la clasificacion de confidencialidad, toda
vez que encuadra en los supuestos mencionados con anterioridad en los articulos 133,141,149, 150, 153,
155, 156, 161, 165 y 166, de la Ley de la materia, siendo esta la exposicién de motivos traida a sesién por
la responsable de la Unidad de Transparencia en correlacién a lo expuesto por la Subsecretaria de
Programacioén y Contratos.

---Emitase el acuerdo de clasificacion de informacion confidencial respecto al caso que nos ocupa
notificando del mismo al solicitante, lo anterior en atencion a los argumentos narrados en los parrafos que
anteceden.

ACUERDOS

Acuerdo 001/SOP/13/06/2025.- Se instruye a la Unidad de Transparencia de la Secretaria de Obra

Puablicas, clasificar de forma parcial los Contratos de Obras publicas antes mencionados y
notifigue la mencionada clasificacién de informacion confidencial mediante los medios
electrénicos que para el caso se encuentran disponibles, bajo las consideraciones aqui descritas

---Lo anterior se resuelve por el Comité de Transparencia de esta Secretaria, con fundamento en los
numerales 2, 3, 4, 8, 10, 14, 16, 17, 19, 20,133, 136, 141, 149, 150, 153, 155, 161, 165 y 166 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica del Estado de Sinaloa, en la ciudad de Culiacan Rosales,
Sinaloa a los 13 dias del mes de junio del afio 2025.

---Con lo anterior, se da por concluida la presente sesion, firmando al calce los intervinientes e integrantes
del Comité de Transparencia de la Secretaria de Obras Publicas del Gobierno del Estado de Sinaloa, para
los efectos legales a que haya lugar.
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C. Dulﬁ?éyelﬂ:asanova Cervantes

Directora de Evaluacion y Seguimiento de Obra
Presidente
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C. David Japhet rper Chavez
Coordlnador ministrativo
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o Secretano

C. Ana Laura Sandoval Noriega
Oficial de Datos Personales de la
Secretaria de Obras Publicas





